
ТЕМА 14. ПРОТОКОЛ ОСМОТРА

План:

Статьи 35-141 УПК РУз – Осмотр. 

Протокол осмотра. Лексико-грамматические особенности документа



• Цель: формирование профессиональных навыков составления 
процессуальных документов.

• Задачи: 

• - знать суть и назначение документа;

• - уметь структурировать текст документа в соответствии с его 
композиционными частями;

• - оформлять реквизиты документа;

• - при составлении документов соблюдать стилистические нормы. 

• - согласно целям и назначению документов излагать их 
содержание.



Рекомендации по составлению протоколов 
осмотра:

1. Логика протокола должна быть дедуктивной (от общих признаков объекта – к 

частным признакам).

2. Все параметры предмета должны быть унифицированы, приведены в соответствие 

с какой-либо общепринятой шкалой и только тогда даны в протоколе (например, 

количественные характеристики – в одной мере измерения, цвет – по шкале-

определителю, признаки внешности – по компонентам криминалистического 

описания, положение предмета – по сторонам света и т.п.).

3. Наименования одних и тех же предметов в протоколе должны оставаться 

постоянными (например, нельзя сначала обозначить предмет как портмоне, а потом 

назвать его же кошелек или бумажник; или барсетка – сумка – портфель). Если 

номенклатурное наименование предмета неизвестно, надо дать общее описание 

предмета.

Эти рекомендации направлены на то, чтобы исключить субъективность восприятия

при составлении протокола.



Лексико-грамматические особенности 
документа

С языковой точки зрения протоколы осмотра представляют собой 

тексты с описательным типом изложения. 

Описание всегда статично: изображается данное состояние 

действительности с подробным перечнем ряда одновременно 

существующих объектов и их признаков. 

В лексике протоколов большое место занимают слова, служащие 

обозначением описываемого предмета, например, наименования 

частей помещения, двери, названия деталей одежды, деталей 

дверного замка и т.д.
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В грамматическом строе протоколов преобладают языковые 

конструкции со значением «бытие», «наличие чего-либо, где-

либо». 

Это значение в русском языке может быть передано в четырех 

разновидностях: как значение существования, местоположения, 

проявления признака (действия, состояния, качества) и 

обладания. 

В каждой разновидности используются свои языковые средства, 

имеющие определенные смысловые оттенки.



Лексико-грамматические особенности 
документа

Значение существования выражается с помощью собственно 

бытийных глаголов (существовать, быть, иметься, 

наличествовать, иметь место) или глаголов с добавочными 

качественными и количественными характеристиками 

(появиться, присутствовать, отсутствовать, бывать, 

насчитываться, содержаться, сохраняться, 

обнаруживаться). 
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Возможны два варианта синтаксических конструкций со

значением существования:

На клинке имеются (есть) темно-бурые пятна, похожие на

кровь.

На клинке обнаружены темно-бурые пятна, похожие на кровь.

При выборе между этими вариантами следует учесть, что глагол

иметься придает фразе книжный характер, поэтому его не надо

использовать слишком часто.
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Значение местоположения может быть передано глаголами

местонахождения (стоять, лежать, висеть, находиться,

размещаться, примыкать, располагаться); глаголом быть в

нулевой (то есть в опущенной, не названной, а лишь

подразумеваемой) форме настоящего времени или глаголами

движения в прямом и переносном значении (проходить, вести).
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При описании местонахождения употребляются синтаксические 

конструкции типа:

У стола стоят стул и две табуретки (конструкция с глаголом 

местонахождения).

У стола – стул и две табуретки (конструкция с нулевой формой 

глагола быть).

Вдоль западной стены склада проходит линия электропередачи 

(конструкция с глаголом движения в переносном значении).

При входе в комнату висит зеркало.

Вдоль западной стены склада проведена линия электропередачи

(конструкция с приставочным глаголом движения).
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При описании местонахождения употребляются синтаксические 

конструкции типа:

У стола стоят стул и две табуретки (конструкция с глаголом 

местонахождения).

У стола – стул и две табуретки (конструкция с нулевой формой 

глагола быть).

Вдоль западной стены склада проходит линия электропередачи 

(конструкция с глаголом движения в переносном значении).

При входе в комнату висит зеркало.

Вдоль западной стены склада проведена линия электропередачи

(конструкция с приставочным глаголом движения).
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Во многих случаях такое описание должно быть конкретизировано с 

помощью конструкций с пространственными предлогами. 

Предложные конструкции с пространственным значением 

образуются с помощью существительного во всех косвенных 

падежах: 

родительном (до, из, из-за, с, от, у, близ, возле и др.), 

дательном (к, по, по направлению к и др.), 

винительном (в, за, на, о, под и др.), 

творительном (между, за, рядом с и др.), 

предложном (в, на, при). 
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Сочетания с этими предлогами либо тождественны по смыслу, 

либо передают различные оттенки пространственных отношений, 

связанных с конкретным положением в пределах пространства 

или вне пределов пространства. 

При семантическом тождестве предлогов можно использовать их в тексте 

протокола как синонимы. Если предлог вносит в конструкцию какой-либо 

оттенок (например, значение приблизительности невдалеке от), этот 

оттенок должен максимально точно соответствовать тому смыслу, 

который необходим в протоколе.
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Значение бытия может выступать как проявление определенного 

признака. В этом случае используются конструкции с глаголом 

быть (в настоящем времени опускается) и существительным: 

В квартире беспорядок. 

Чтобы подчеркнуть, что проявление признака существенно и 

воспринимается в первую очередь, можно употребить конструкции 

со словами обнаружен, видны: 

Мелкие брызги крови видны также на ножках стула, стоящего у 

стены напротив входа.



Лексико-грамматические особенности 
документа

Значение бытия как обладания встречается в высказываниях о 

ближайшем предметном окружении человека: о его одежде, о том, 

что у него находится в карманах, в сумке. 

Это значение, встречающееся преимущественно в протоколах 

осмотра трупов, выражается в конструкциях типа 

На трупе кожаное пальто – Труп одет в кожаное пальто.
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Чтобы правильно составить протокол осмотра, необходимо 

учитывать роль порядка слов в высказывании. Предложения в 

качестве конкретных единиц сообщения оформляются в 

соответствии с коммуникативным заданием. 

Каждое предложение делится на две части: 

исходный пункт высказывания, который часто бывает известен и 

может угадываться по ситуации, и 

вторая часть, которая содержит именно то, что представляет собой 

главную коммуникативную цель высказывания. 
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Главная коммуникативная часть предложения вторая, то есть та, в 

которой заключена новая информация о предмете речи. В 

зависимости от того, какой аспект содержания хочет подчеркнуть 

говорящий, он может менять порядок частей предложения, в 

результате изменятся смысловые акценты:

Потерпевший сразу узнал нападавшего (подчеркнуто кто именно узнал 

нападавшего).

Сразу узнал потерпевший нападавшего (подчеркнуто кого именно узнал 

потерпевший).

Нападавшего сразу узнал потерпевший (подчеркнуто что именно узнал, а не 

догадался).
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Для выделения того или иного смысла следует построить 

предложение таким образом, чтобы наиболее важные элементы 

составляли его вторую, коммуникативно главную часть: 

Записка исполнена шариковой ручкой на обложке ученической тетради –

Записка исполнена на обложке ученической тетради шариковой ручкой.

В первом варианте более существенной представлена деталь на обложке

ученической тетради, во втором – шариковой ручкой.



Спасибо за внимание!


